Договор ответственного хранения (ответ.хранения)  № ___

	Город Кокшетау                                                      
	« ___ » ________ 2025 года

	
	


[bookmark: _Hlk197598668]Коммунальное государственное учреждение «Основная средняя школа села Ескенежал»  (далее - Хранитель) в лице должность фамилия имя отчество, действующего (ей) на основании наименование документа, с одной стороны, и
Государственное учреждение «Управление цифровизации и архивов Акмолинской области» (далее - Поклажедатель) в лице  руководителя Ержан Мағжан Қайратұлы, действующего (ей) на основании действующий на основании Положения, с другой стороны,
совместно именуемые – Стороны, а по отдельности – Сторона, заключили настоящий Договор ответственного хранения (ответ.хранения) (далее - Договор) о нижеследующем:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. В связи с установкой  абонентского терминала «Starlink»,  Хранитель берет на себя обязательство принять на ответственное хранение Имущество, переданное ему Поклажедателем,  и хранить его в надлежащем состоянии.
	№
	Наименование Имущества
	Единица измерения
	Количество
	Состояние Имущества
	Срок хранения
	Оценочная стоимость

	
	
	
	
	
	начало
	завершение
	цена за единицу
	Общая стоимость

	1
	Абонентский терминал «Starlink»
	шт
	1
	 Исправное
	С момента установки абонентского терминала «Starlink»
	С момента снятие  абонентского терминала «Starlink»
	1 133 248,44 (один миллион сто тридцать три тысячи двести сорок восемь)тенге 44 тиын
	1 133 248,44 (один миллион сто тридцать три тысячи двести сорок восемь)тенге 44 тиын


1.2. Наименование, единица измерения, количество, иные характеристики передаваемого Имущества, а также условия хранения согласованы Сторонами в нижеприведенной таблице:
1.3. ​Подписывая Договор Стороны согласовали, что Имущество, передаваемое Поклажедателем и принимаемое Хранителем на хранение подлежит хранению по адресу:________________________________________________
1.4. Договор признается заключенным с момента передачи Имущества на хранение. При этом, Стороны согласовали, что прием-передача Имущества на хранение, осуществляется по Акту приема-передачи согласно приложению 1.
1.5. Возврат Имущества осуществляется по  Акту возврата не позднее срока завершения хранения, установленного пунктом 1.2. Договора (в таблице).
1.6. Хранитель обязан принять все предусмотренные Договором, а также другие необходимые меры для обеспечения  сохранности  переданного ему Имущества.
3. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
3.1. Хранитель обязан строго следовать нормам действующего законодательства Республики Казахстан и положениям/инструкциям по реализации Пилотного проекта и использованию предоставленным им комплектов Starlink, в том числе:
1) соблюдать требования противопожарной безопасности;
2) соблюдать требования строительных норм и правил (СНиП);
3.) соблюдать условия эксплуатации оборудования внешнего и внутреннего исполнения в соответствии с Правилами устройства электроустановок, утвержденными приказом Министра энергетики Республики Казахстан от 20 марта 2015 года №230 (заземление, молниезащита);
4) соблюдать требования информационной безопасности в соответствии с положениями Единых требований в области информационно-коммуникационных технологий и обеспечения информационной безопасности, утвержденных постановлением Правительства Республики Казахстан от 20 декабря 2016 года № 832;
5) соблюдать требования техники безопасности и организации труда; 
6) не двигать, не менять место установки комплектов Starlink без согласования с Поставщиком;
7) не предоставлять доступ к сети Starlink посторонним лицам или организациям, не участвующим в пилотном проекте. Это включает в себя передачу данных учетных записей и паролей. Самостоятельная замена пароля на Wi-Fi роутере не допускается. В случае необходимости замены пароля необходимо обратиться в Call-центр по номерам: +7 716 386 00 88, +7 716 386 00 89 либо направить письмо на электронный адрес: oms_cum@rcsc.kz.
8) Для обеспечения информационной безопасности входящего и исходящего интернет трафика при использовании спутниковых терминалов «Starlink» запрещается использование недопустимого интернет контента. 
9) В случае если комплекты Starlink вышли из строя, вследствие несоблюдения Заказчиком Основных требований Технической спецификации и/или условий Договора, Заказчик возмещает Поставщику стоимость и расходы, связанные с заменой таких комплектов Starlink, согласно первоначальной стоимости, указанной в Акте установленных терминалов.  
3.2. Не использовать Услуги и приложить все усилия, чтобы другие лица, в том числе конечные пользователи не использовали Услуги способами, которые: 
(а) мешают работе пользователей услуг или комплектам Starlink в сети Starlink или других сетях;
(б) выходят за пределы целевого назначения. 
3.3. Поклажедатель не несет ответственности за все неисправности и качество Услуг, возникшие в результате: 
1) ручного перенаведения Хранителем или иными лицами на территории Хранителя антенны Starlink; 
2) ремонта, модификации или разборки комплекта Starlink кем-либо кроме представителей акционерного общества «Республиканский центр космической связи»;
3) несоблюдения Хранителем инструкций, в том числе путем закрытия поля зрения комплекта Starlink; 
4) пролития Хранителем или пользователями Хранителя (ученики, преподаватели, третьи лица, находящиеся в зданиях Хранителя и пользующиеся Услугами) пищи или жидкостей на комплект Starlink; 
5) проблем с электропитанием или сетевым оборудованием Хранителя; 
6) неправильного использования, злоупотребления, несчастного случая, вандализма, изменения или неосторожности Хранителя (учеников, преподавателей, третьих лиц, находящихся в зданиях Хранителя и/или пользующихся Услугами) по отношению к комплекту Starlink; 
9) нормального износа или повреждения, а также поверхностных дефектов, вмятин или следов, которые не влияют на работу комплекта Starlink; 
10) использования в сочетании с устройствами или программным обеспечением, не предоставленными или одобренными акционерным обществом «Республиканский центр космической связи».
3.4. Поклажедатель вправе требовать возмещение ущерба за порчу, поломку, передачу третьему лицу, утрату комплектов Starlink, предоставленных Актом приема передачи на временное хранение.
4. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ (ФОРС-МАЖОР)
4.1. При возникновении форс-мажорных обстоятельств Хранитель должен незамедлительно направить письменное уведомление Поклажедателю о таких обстоятельствах и их причинах в течение 3-х рабочих дней. 
4.2. Для исключения финансовых обязательств Хранитель обязан предоставить Поклажедателю свидетельство о наличии обстоятельств непреодолимой силы (форс - мажора), выданное ТОО «Внешнеторговая палата Казахстана». 
Поврежденное оборудование не принимается до предоставления Хранителем свидетельства о наличии обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор).
4.3. В случае отсутствия свидетельства о наличии обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор), Хранитель возмещает Поклажедателю стоимость и расходы, связанные с заменой комплектов Starlink, согласно первоначальной стоимости, указанной в Акте приема – передачи оборудования в пользование к Договору.  
5. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
5.1. Досудебное урегулирование спора осуществляется путем переговоров и предъявления претензий и является обязательным.
5.2. Стороны определяют следующий обязательный порядок досудебного урегулирования спора:
5.3. Претензия предъявляется в письменной форме и подписывается должным образом уполномоченным лицом.
6. ПОРЯДОК ИЗМЕНЕНИЯ, РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА
6.1. Предложение об изменении условий Договора направляется другой Стороне в срок не менее чем за один месяц до предлагаемой даты внесения изменений. Изменение условий Договора совершается в той же форме, что и Договор путем составления двустороннего соглашения или в иной письменной форме, определенной законодательством.
7. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
7.1. Договор вступает в силу с момента его подписания обеими Сторонами и действует до полного исполнения принятых на себя Сторонами обязательств.
7.2. Договор, а также все правоотношения, возникающие в связи с исполнением Договора, регулируются и подлежат толкованию в соответствии с законодательством Республики Казахстан.
7.3. Договор составлен в двух подлинных экземплярах, тексты которых имеют одинаковую юридическую силу: один из которых находится у Поклажедателя, второй – у Хранителя. Приложения, дополнения, совершенные в порядке, регламентированном Договором, являются его неотъемлемой частью.
	Хранитель:
	
	Поклажедатель:

	Коммунальное Государственное учреждение «Основная средняя школа села Ескенежал»
	
	Государственное учреждение «Управление цифровизации и архивов Акмолинской области»

	Адрес местонахождения: указать адрес
	
	Акмолинская область, г.Кокшетау, Е.Н.АУЕЛЬБЕКОВА,32

	тел./факс +7 (код) номер, факс +7 (код) номер (иная контактная информация)
	
	БИН 220140001373

	БИН указать
	
	БИК KKMFKZ2A

	ИИК указать
	
	ИИК KZ26070102KSN0301000

	в наименование обслуживающего банка
	
	РГУ «КОМИТЕТ КАЗНАЧЕЙСТВА МИНИСТЕРСТВА ФИНАНСОВ РК»

	БИК указать
	
	Тел.: 87162723364

	Кбе указать
	
	Руководитель

	Наименование должности лица, подписавшего Договор
	
	_______________Ержан М.Қ.

	М.П.
	
	М.П.





